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Kapenbckoe vs pycCKoe B MPOUCXOXAEHUM MOHATUI «B0Nb»
N «60one3Hb» B A3blKE KApenos

RU

Mawkosa T. B., Mawkos H. H.

AnHomauyus. 1enp vcciefoBaHUS — OIpefeieHue TTPOUCXOKIEHUST MEHOBaHU, HOMUHUPYIOMIUX ‘60Jb’
” ‘6071e3Hb’ B KapeJIbCKOM SI3bIKE. B cTaThe, C OOHOI CTOPOHBI, aHAM3UPYETCS STUMOJIOTHMS AUAIEKTHU3MOB
CO 3HaUYeHKeM G0JIeBbIX OIIYIIEHMIT Y COCTOSTHMSI HEIOMOTaHUS B KapeJTbCKOM SI3bIKe BO B3aMIMOCBSI3U SI3bIKO-
BOTO ¥ KYJIbTYPHOTO KOHTAKTMPOBAHMSA KapeyoB 1 pycckux. C IPyroit CTOPOHbI, pacCMaTPUBAETCS CeMaHTMKa
UAeHTUGUIMPOBAHHbBIX JIEKCEM B IMPOIIECcce UX aJanTalyy B KapelbCKOM si3bike. HayuHast HOBM3HA MCCIeo-
BaHMs BUIUTCS B OIIPEIeIeHMM ITPOMCXOKIEHNS ¥ OCOOEHHOCTENM CeMaHTUYECKMUX ¥ MOTMBAIMOHHBIX TIPUH-
LIATIOB HOMMHAIIMY JIEKCMUYECKOTO THe3/ia co 3HaueHneM 60/Ie3HeHHOTO COCTOSTHMSI OpraHu3Ma. B pesynbTaTe
MCC/IeOBaHMST BbISIB/IEHbI 11 HayMeHOBaHMIA, MMEKIIMX ceMbl ‘60sb 1/mim 6ojie3Hb’. Bce aHaIM3upyemMbie
JIeKCeMbI 3aMMMCTBOBAHbI B KapelbCKMii SA3bIK B JAHHOM 3HAU€HMM M3 PYCCKOTO, UTO yKa3bIBaeT Ha TECHOE
KOHTAKTMPOBaHME KapeJioB M PYCCKUX ¥, COOTBETCTBEHHO, Ha B3aMMOB/IMSIHME KAapeIbCKOTO M PYCCKOTO SI3bI-
KoB. IIpollecc 3aMMCTBOBaHMSI OOYCIOBMI (POHEMATMUECKYIO TpaHChOpMAIMIO JIeKCeM, OOYCIOBJIEHHYIO
Heo6XOIMMOCTHIO aianTalu K GoHeTUKO-0phOoIMMUEeCKMM HOpMaM KapeabCKOTO SI3bIKa.

Karelian vs. Russian in the origin of the concepts of “pain” and “disease”
in the language of the Karelians

EN

T. V. Pashkova, N. N. Pashkov

Abstract. The study aims to determine the origin of names designating ‘pain’ and ‘disease’ in the Karelian
language. On the one hand, the article analyzes the etymology of dialectisms with the meaning of pain sen-
sations and a state of malaise in the Karelian language in relation to the linguistic and cultural contacts
of Karelians and Russians. On the other hand, the semantics of identified lexemes is considered in the process
of their adaptation in the Karelian language. The scientific novelty of the research is seen in determining
the origin and characteristics of the semantic and motivational principles of nomination of the word family
with the meaning of a painful state of the body. As a result of the study, 11 names with the semes ‘pain
and/or disease’ were identified. All the analyzed lexemes were borrowed into the Karelian language in this
meaning from Russian, which indicates close contact between Karelians and Russians and, accordingly,
the mutual influence of the Karelian and Russian languages. The borrowing process led to the phonematic trans-
formation of lexemes, due to the need to adapt to the phonetic and orthoepic norms of the Karelian language.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTh JAHHOT'O MCC/IeOBAHMS BUAUTCS B HEOOXOOMMOCTY U3YUEHMs B3aMOCBSI3€eii KapeabCKOro M pyc-
CKOTO SI3bIKOB ¥ MX B3aMMOJECTBUS IPYT C ApYyroM. Ha MpoTskeHMM TOCTIeIHUX OecITUIeTHit B GMHHOYTpoBee-
HUM HaGIIIOHAEeTCS YCTOMUMBLIN MHTEpeC K MCCIeLOBAHMIO SI3bIKOBOIO KOHTAKTMPOBAHMS Ha JIEKCMUYECKOM U IpaM-
MaTUYeCKOM YPOBHSIX, MMHAMMKe B3aMMOBJIMSHMS SI3bIKOB Ha Pa3sHbIX MCTOPUUYECKUX dTaraX. SI3bIKM MUHOPUTAP-
HBIX HAPOZOB HYKAAKTCS B 0COO0 TIIATEIHHOM M3YUEHMM B CBSI3YU C UX (PYHKUMOHMPOBAHMEM U PA3BUTHEM B YCJIO-
BMSIX JOMMHAHTHOIO — PYCCKOTO — SI3bIKA.

IMocTaBieHHass K MCCIeIOBAHMIO 1ieTb MpeAroiaraja peleHne psama sagad: coop JIeKCeM C CeMaHTUKOM ‘60j1b/
6071e3Hb’ U3 OMYGIMKOBAHHBIX KaPeIOsI3bIYHBIX 1 PYCCKOSI3bIUHBIX IMATEKTHBIX CJIOBAPE M 3JIEKTPOHHBIX SI3bIKOBBIX
6a3; aHaJIM3 STUMOJIOTUM M CEMaHTUKM JIeKCeM, 0003HavaroIux 60b 1 60J€3Hb B AMalEKTaX KapeabCKOro SI3bIKa;
ompeeieHNe NepuUBalMOHHBIX MOpdeM, MCIONb3yeMbIX TPU CIOBOOGPA30BAHUM CYIIECTBUTEIbHbBIX; BBISIBIEHUE
B3aMMOBJIMSHMS PYCCKOTO ¥ KapeJIbCKOTO SI3bIKOB Iy (POPMUPOBAHNUM MCCIEIYEMOro JIEKCHMUECKOTO THe3/1a.
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HccnegoBaHye MPOBOAMIIOCH TIOCPECTBOM PAa3IMUHbIX METOOB, CITOCOOO0B M TIOAXO0B: METOZ, TeKcuKkorpaduue-
CKOTO aHa/M3a MUCII0Ib30BAJICS MIPU OTpeJie/IeHUM CEMAaHTUKU U ITUMOJIOTUM MTOCPEICTBOM OOIIMPHOTO psifia CJIOBa-
peit; MeToJ, CIUIOIIHOM BBIOOPKM TIPUMEHSIICS TIPU cO0pe JIEMM U3 OMyOJIMKOBAHHBIX MCTOYHWKOB YU 3JIEKTPOHHbIX
SI3BIKOBBIX 6a3; ITMMOJIOTMUECKUI TTOIXO/T MCIIO0Ib30BAJICS MPY PACCMOTPEHMM TTPOUCXOKIEHMS UTEHTU(DUIIIPOBAH-
HBIX JIEKCMYECKUX eIVHULL; KOMIIapaTUBHbI MeTOZ, IPUMEHSIJICS IIPU CPaBHEHMM aHaIM3MPYeMbIX HaMMeHOBaHMIA.

MaTepuasom sl UCCAeIOBAHMS MOCTYKWIM JIeKCMKOorpadbuyeckue MCTOUYHMKY (06pasiibl KapeabCKOi peun,
JIMaJeKTHbIE CJIOBAPU KapeabCKOTO SI3bIKA, AMATEKTHBIE CJIOBAPU PYCCKOTO SI3bIKA), 3JI€KTPOHHBIE SI3BIKOBBIE 6a3bl
10 KapeabCKOMY U PYCCKOMY SI3bIKaM.

OpnHOI 13 3a7a4 JAHHOTO M3bICKAHMS SIBJISIETCST STMMOJIOTM3ALMSI pacCMaTPUBAaeMbIX HaMMEHOBAHMIA, JOCTVKE-
HMe KOTOPO¥i OCYIeCTB/ISIIIOCH C OTIOPO HAa CBeJeHMS STUMOJIOTMUYECKOTO cI0Baps GMHCKOTro si3bika (Suomen sanojen
alkuperd; 2000). B 3TOM MCTOYHMKE MpEACTaBAEHbI CBEJEeHUSI 06 STUMOJIOTMM JIEKCEM, BapMaTUBHOCTh B (DMHHO-
YTOPCKUX U TTPUOANTUIICKO-DUHCKUX SI3BIKAX, BKITIOUAsT HAPeUMST KapeabCKOTO SI3bIKa.

TeopeTuyeckoit 6a30it MCCeNOBaHMs CTaaY HayuHbIe TPYIbI, TOCBSIIEHHbIE PA3IMYHBIM acTeKTaM IPUOaITUIICKO-
dunCcKOro — U MIYpe — GUHHO-YTOPCKOTO, a TAKKe CIABSHCKOTO SI3bIKO3HAHMS (BbicTporosa, 2019; Imotoa, MockBu-
Ha, 2022; Haxpauesa, 2020). B cratbsix n3BecTHbIX Bericosnioros H. I. 3aiieBoit n O. 0. JKykosoit (2019a; 2019b) pac-
CMaTpUBAIOTCSl MPO6JIEMbl B3aMMOAECTBUSI M B3aMMOBJIUSIHMSI BEIICCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB HA JIEKCUUYECKOM
ypoBHe. K mpobieMe amamTaiMu PyCCKOSI3bIYHOM JIEKCMKM B KapeabCKOM si3biKe o6painaioTcsi B. A. VBaHOBa
n JI. A. Yiapsauukas (2022). UccnemoBaTenbHMUIIA XaHTBICKOTO s3bika @. M. JlenbxoBa (2011; 2018) B cBOMX Hayu-
HBIX TPYZaX aHATU3UPYET MPo6aeMbl HOMUHAIIMM U CEMAHTUKM COCTOSTHUS 60JIe3HY B XaHTBIICKOM SI3bIKE.

IpakTUYeckasi 3HAYMMOCTh OTIpeJiesieHa BO3MOKHOCTbIO UCIIOMb30BaHMSI TTOJMYUYEHHBIX PE3Y/IbTaTOB B HAYUHbIX
MCCIIeTOBAHMSIX B 06JIaCTH JIEKCUKOJIOTUM, TUATEKTOOTUY, STHOMMHTBUCTUKY, 8 TAKKE B JIEKIIMOHHBIX U MPAKTH-
YeCcKMX Kypcax Mo KapeabCKOMY U PYCCKOMY SI3bIKaM.

0OGcyRIeHue U pe3yIbTaThl

B KapesbCKOM SI3bIKe IS HOMMHALMM TepMUHA ‘60/Ie3Hb’, He MUMEIOIIEro UppanMoHaabHOi (Mau mudoaoruye-
CKOJ1) TIOZOTIJIEKH, MCITONTb3YETCST JOCTATOYHO IIMPOKMIL JIeKCUUeckuit psifi. Tak, Harmpumep, B MMaJeKTHbIX BapyaHTax
TepMUH ‘00JIe3HB’, HEe UMEIONINI UPPALMOHAIbHOM (Wi MU(OTOTMYeCcKoi) COCTaBIAIOIIEl, 0003HAYAIOT JOCTATOY-
HO OGIIMPHBIM JIeKCMYeCKUM psiioM. Cpemy 3adUMKCUPOBAHHBIX B JIEKCMKOTPAGUUECKMX MCTOUHMKAX CBEIEHMSIX
omnpepensiercs: 6onee 20 jeKceM C CEMaHTMKOM ‘60Jie3Hb/HeOYT , UMEIOIMX Pa3IMvHOe MPOUCXOXKIeHMe U 0003Ha-
YaloIIMX, TIOMMMO YIIOMSHYTBIX 3HAYeHW, ¥ OCHOBHOI CMMIITOM 6oje3Hu — ‘60sb’. Cpeay 3TUX JIEKCEM TPYIITY
JIpEBHEPYCCKUX UM CeBePHO-PYCCKMX 3aMMCTBOBaHMIA COCTABIISAIOT 11 HaMMeHOBaHMIi, OTpaykaloIIMX B3IVISIT, HApOIa
Ha 3a60j1eBaHMsI, OCHOBHBIMM COCTABJISIONIVIMYM KOTOPBIX SIBJSIIOTCS ‘60/b, CTpamaHue, 6ea, Kakas-TO HEMUCITPaB-
HOCTb OpPTaHM3Ma, JieskaHye B mocTenn’ . PacCMOTPUM 9TH TIOHSTHS.

JIeKCUMKO-CEMaHTUYECKUIT BApUAHT ‘00JIe3HD :

boul’es’t’i / bol’est’i / bolesti (ck. nuain.); bool’es’t’i / bol’esti / bol’ezn’u (cK. avan.; TMBB. Auai.); bol’ezn (rom. mu-
ain.) ‘6onesup’ (Karjalan kielen sanakirja; CiioBapb KapenabCKoro si3bika..., 1990, c. 28; Virtaranta, 1986, p. 115; Ciy-
1Iar0 KapeabCkuit roBop..., 2001, c. 36; Virtaranta, 1994, p. 14). IIpoMCXOOUT OT PYCCKOTO CJIOBA 00/1€3Hb.
B HaimoHabHOM KOPITYCe PYCCKOTO SI3bIKa 0OHApY>KeHbI CJiefyIolye MpUMepbl ¢ YIIOMSHYTO Jiekcemoit: «4To ompa-
yaeT yM, pacciabiseT cepaie, Teo 6one3Hsmu oTsardaet? ITusHcTBo» (IBopckuii C. Putopuueckas pyka. 1705 (HKPS));
«...J1 X0IIOIHO, ¥ TOJIOLIeH KakK 3Bepb S... 50/1e3HU — 9TO 6osibllle JOKTOPOB... IIofBOpbe rpaHIMO3Hee TIpeiBephsl...»
(Bpomckuii U. A. Top6yHoB u 'opuakoB. 1969 (HKPS).

ldsimini / ldzimini / I’dz’imin’e (ck. muan.); ldzimine (iuBB. muait.) ‘60je3Hb, XBOphb'. HauMeHOBaHMST 06pa30BaHbI
OT IPOM3BOAsIIIelt OCHOBBI rarodna Idssie (ldsi-) / ldzie (ldzi-) (ck. ouan.); ldZie (IdZi-) (TuBB. gua.) ‘601eTh, XBOPATh’
MOCPeICTBOM CJI0BOOOpa3oBaTesnbHOro addurca -mini / -mine co 3HaYeHUeM Ha3BaHUS WM Pe3ybTaTta IeiCTBUS
(3aitkoB, 1999, c. 105) (cp. Takke Bercckoe moHsTve laZuda, 3aMMCTBOBAaHHOE M3 PYCCKOTO SI3bIKA Jiewams (0bime
6onbHbIM) (3atiuieBa, 2019, c. 321).

lasintd / ldsindy (ck. mman.); ldzindy (muBB.guan.) ‘Gosesub, xBopb’ (Karjalan kielen sanakirja). eBep6asibHbie
HaMMEeHOBaHMsT 06Pa30BaHbI OT KapeJIOs3bIYHbIX [1arosoB ldssie (Idsi-) (ck. muan.); liZie (1dZi-) (MMBB. qua.) ‘GoNeTh,
XBOpATh’ C MOMOIIIBI0 CypPUKCOB -ntd / -ndy co 3HaUeHNeM Ha3BaHMs WK pesy/bTaTa geiictBus (3aiikos, 1999, c. 105).
HaiimoHa/bHbIM KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA IpejiaraeT cieayloiiye mpumepsbl: «OnHako y Py6eBa 6blia ceMbst — He-
paborasIiiasi JkeHa ¥ MaThb-TIOKePUCTKA. Jlexca, 60es, TIOpoii ymupasi, oH paboTas. Jlexka nmpuHuMai rocreit» (Cyi-
Kkuit B. A. VI3 nucbmeHHoro crona. 1960-1977 (HKPS)); «/lexcy, 6oneto, HO He caabeeT JKaxaa [)KU3HMU]| caMoii OObIKHO-
BEHHOIA, YXOASIeil KOPHSIMU B CAMYI0 OOBIKHOBEHHYI0 YHaBOKeHHYI0 3eMytio» ([lBapi E. JI. [THeBHUK. 1957 (HKPS));
«OHa s3ambiana y HaCh 3€MCKYIO YUUTENIbHUILY XpUCTOPOPOBY, KOTHA Ta Jiexana 6onvHas Tudomb» (Jleiikuu H. A.
B pogHoMm yriy. 1905 (HKPSD)). C uenbio uaeHTHGUKAIMY JIEMMBI JIEXaTh C CEMAHTUKON ‘Gosiems’ 3ampalivBaICs
TTOMCK Ha 3HAUeHMS U ‘JiexkaTh’, U ‘60jeTh’. BbUIM MOyUYeHbl Pe3ylIbTaThl HaiiIEHHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX MPUBO-
ISTCST TIPMMEpBI, T/le YeJOBEeK JIEXUT IO MpuuMHe HegomoraHust. Takum o6pasoM, M3 MPUMEPOB BUIHO, UTO OHU
He COBCEM TOYHBI 110 OTHOIIEHMIO K KapesIOsi3bIYHbIM BapMaHTaM.

nuuda / nuudu / n’uudo (CnoBapb KapesbCcKoro s13bika, 1990, c. 235; Karjalan kielen sanakirja) (iuBB. auan.) ‘60-
Jie3Hb, XBOPb, Hemyr . JlekcemMa huuda 3aMCTBOBaHa M3 PYCCKOTO s3bIKa (Cp. pycc. amaj. Hydd). PycCKOSI3bIUHBIN
IMaJIeKTU3M Hyoa TojauceMaHTuueH. Cpey Mpounx 3HAUEHUi — ‘KpaiiHee CTeCHEeHbe, HeBOJIS, THET, IPUHYKIEHbE,



(®unonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopum 1 npaktuku. 2025. Tom 18. Boinyck 10 4401

XyJloe JXUTbe’ — HaMeHOBaHMe VUCIONb3yeTCs isl 0603HAaYeHMsT TaKMX 3a00IeBaHMil, KaK ‘HEMOYM TeJleCHbIe, CBO-
pob6a, KopocTa, YecOoTKa; IINTeIbHAsT JYPHOTA, TOIIHOTA (HATIP., UBHUMAEM Ha Uyx#OuHe Hydd, uecomKka; Hamowax Hyoa
doHumaem, 3Hamov om 2aucmos (o TourHore) (TONKOBBIN CI0Baph skKUBaro...)). [To cBemeHmsam 13 HalMoHaIbHOTO KOpITyca
PYCCKOTO $13bIKa, CJIOBO HYdd YIIOTPeOG/ISIeTCss B PasHbIX 3HAUEHUSIX, OOYCIOBIMBAIOIINX BXOKIEHEe JIeKCEMbI B pasHbIe
TeMaTuueckue rpymmbl. Tak, Harpumep, y B. M. lapimHa HaxommuM: «BoBce OHa He IMOJIast: JIMIIb Obl TOJIBKO MOKHO
ObUTO TTOCTIEBATh HACUET YHUBEPCUTETA KaK-HUOYIb, a TO BeIb MICAHbE, A ellle TI0 KPUTMKE, IPUHOCUT TI0/Tb3Y eJBa JIU
MEeHBIIYIO (IJISI TOJIOBBI), YeM HYdbl 3ammcok» (Tapume B. M. ITucema E. M. Tapmmuy. 1882 (HKPSI)). 3nech 3HaueHme
TepeHOoCHOe, HO OCHOBAaHHOe Ha MepBOoHava/JbHOM. Y Ti0oTUeBa Takke eCTb MHTEPeCHOe CJI0BOYyIoTpe6ienue: «“Ta-
Kasli Hy0d, Kak 3TOT AIIIAHOB, 4ero Jo6poro, 1 ee IMOTSHET K OTBETY”, — moayman s u cMmomuan» (Tiotuep @. O.
Kro mpas? (13 ogHoit 6uorpacdum). 1892 (HKPSI)) (IpumM. aBTOPOB: T. €. O YeIOBEKE CKYYHOM, 3aHYTHOM, TOTOITHOM).

nuuvahko (Karjalan kielen sanakirja) (inBB. muaj.) ‘6oyie3Hb B jierkoit ¢popme’. HaumeHoBaHMe 06pa30BaHO OT JIEK-
ceMbl nuuda, 3aIMCTBOBAHHOM OT PyCCKOSI3IYHOTO JMANEKTHOIO CJIOBA Hydd. [IeHOMMHAIbHOE CJI0BO nuuvahko siBiisi-
€TCSI TIPOVI3BOIHBIM CYIIECTBUTEBHBIM OT IMPOU3BOJISIIEH C1a60CTyIIeHUaTO OCHOBBI NUUVA- TTOCPenCcTBOM cyhduk-
ca -hko. ITo MHeHMI0 QUHISHACKOTO s3bIKoBeaa JI. XakymuHeHa (1953, c. 302), addukc -hko (Wi ero repegHesi3pIvHast
Bepcust -hko) MMeeT MpsIMble COOTBETCTBMSI B OKOHUAHMM KOMITAPATMBHOTO Mafieska MOPIOBCKMX SI3bIKOB: 3P3si-
MOPIOBCKOE KYdocs naHdowika ‘oM ¢ Topy’. MOpZOBCKOMY i COOTBETCTBYET B MPUOATTUICKO-(DUHCKIUX SA3bIKax h.

nuuzu (CnoBapb Kapeibckoro si3bika, 1990, c. 235; Karjalan kielen sanakirja) (iuBB.nuai.) ‘6omes3ub, HeOyT,
XBOpb’. B KOTKO3€PCKOM [MajieKTe JMBBMKOBCKOIO Hapeunust 60/ie3Hb 0003HAYAIOT JIEKCEMOI NuUuUZU, KOTOpasi, BEpo-
SITHO, SIBJISIETCS JIEKCMUYECKOI KaJlbKOii PYCCKOTO c/1oBa HyXcd. CTOUT OTMETUTh, UTO B AMAI€KTaX PYCCKOTO SI3bIKa
JlekceMa He ObITYyeT B 3HAUeHUM (rU3MuecKoro HeIOMOTaHMSI, & VCIIONb3YeTCsl C CEMaHTUKOM ‘HeZOCTATOK B CAMBIX
HEeOOXOAMMBIX JKUTEICKMUX MOTPEOHOCTSX, KPaiiHOCTb, OEIHOCTb, TOJIOM, TOpbKas U TsbKenas Xu3Hb (TONMKOBBIN
CJIOBaph KUBAro...): «A Tebe MpUHEC s, CTPAHHUIIA, MEIBSHbBIN COT, TBOIO HYM#(Y BEJIMKYIO BUIIOUM, O CJIe3aX TBOUX
cokpyiatwouncs!» (CanteikoB-Ileapuu M. E. I'y6epHckime ouepku. 1856-1857 (HKPS)); «Ilepen HUMM — He HY>KIaeMcsl.
Hysa pUTOHUT K MoTaHoii yske. [Ibixy c6aButb» (Toncroit JI. H. 3anmucHble KHIOKKK. 1873-1879 (HKPA)); «IIpuxo-
IWJIOCH TEPIIETh U CTYXKY U BCAKYIO Hyxcy» (HaskuBus U. @. T'naromior ctsaru. 1935 (HKPS)).

priic¢¢a / brii¢¢a / priicu (nmMBB. guan.) ‘Bpef, HEIIPUSITHOCTb, COMIPOTHBIIEHIE, 60JIE3Hb, 3aTPYIHEHNE, HEXBATKA;
nHocKkasaHue, nputya’ (Karjalan kielen sanakirja). B co6cTBeHHO KapeabCKOM Hapeuny KapelabCKOro sI3bIKa JieKceMa
prii¢¢a ucronb3yeTcs TONbKO B 3HaUeHMM ‘MHOCKasaHue; npurya’ (C1oBapb CO6CTBEHHO-KAPEIbCKMUX..., 2009, c. 464).
HaumeHoBaHMe MPUIIO B KapeJbCKUIA SI3bIK U3 PYCCKOro (Cp. pycc. auan. npumua/npumka). CeMaHTHKa PyCCKO-
SI3BIYHOTO MANEKTU3Ma TPeAIIoNaraeT HeKoe yIoMUHaHMe O 6oJe3HsIX: ‘BHe3arHas 60yie3Hb, O KOTOPOJi TOBODSIT,
YTO 3TO MPUTIAIOK VITU CXBATUJIO; JKEHCKAsT 60JIe3Hb, BBIPAKAIOIIASICS B MCTEPUKE MM 0OMOPOKe; 60/1e3Hb UepHast He-
MOYb MJIM TTafydast 60yie3Hb; 607e3Hb OaHHast IPUTKA WM XBOPb, IIPMCTaBIas B 6aHe; mopya, crias, mpusop’ (Tosmko-
BbIlf CJIOBaph JKMBAro...). B HalloHaIbHOM KOPITYCe PYCCKOTO SI3bIKA MpeIJIoKeH CIeyIoNyit mpumep: «A Mpo BCAKY
BUHY: IO YXY, HU 10 BUIEHbIO He OUTH; HY TI0J, CEpAIle KyJIaKOM; H ITOCOXOM He KOJIOTb; HU KaKMM SKeJIe3HbIM WU
JepeBSHHBIM He OMTh: KTO C CepAlia MM C KPYUMHBI TaK ObET, — MHOTHM NpuUmuu OT TOTO GbIBAIOT: CJIETIOTA M IIyX0Ta,
M PYKY ¥ HOTY BBIBUMXHYT, ¥ TIEPCT; U T7IaBOOOIMe, U 3yOHast 60J1e3Hb: a Y 6epeMeHHbBIX SKeH U IeTeM MOBpeXIeHe Obl-
BaeT BO yTpoOe; a IJIeThI0, C HaKa3aHueM, 6ePesKHO OUTH: U Pa3yMHO, 1 OOJIBHO, U CTPAIIIHO, U 310poBo» (Byciaes @. 1.
IMoBecTh 0 rope u 3/104acTuy, Kak l'ope-304yacTie JOBEJIO MOJIOAIIA BO MHOUECKUi unH. 1856 (HKP)).

pricind (ck. guan.); pricind / bri¢ind (mvBB. oyai.) ‘TIpUMYKMHA; HECUaCThe; ierkas hopma 6o0je3Hu; crias (Mudoso-
rnueckoe); medekt (Karjalan kielen sanakirja). iMmeHOBaHMe SIBJIIETCST JIEKCMUECKOI KAJIbKOI PYCCKOTO AMaIeKTU3-
Ma npuuuHa. B mmuamekTax pycCKOTO sI3bIKa CJIOBO MOJMCEMAaHTUYHO: HENPUSITHOCTb, CTPAHHbIN C/Tyuyait, HamacTh,
HecuacTbe; CIJIa3, mopya, 607e3Hb; BMHA, MPOCTYIOK; paboTa, 3ajava; 3aTpyIHeHMe, TIPeMnsITCTBMEe; HeIOCTATOK,
mopok (CioBapb PyCcCKMX HapOIHbBIX TOBOPOB, ¢. 60-61). B HalyoHaIbHOM KOPITyCce PyCCKOTO sI3bIKa He 06HAPYKEeHO
JIEMMBbI NPUYUHA C CEMAHTUKOI ‘60/Ie3Hb .

JIeKCMKO-CeMaHTUYeCKUii BapuaHT ‘60JIb’:

trevooka / trevouga (CK. muai.); trevoogu / trevooga (IMBB. Ayvai.) ‘60Jb, pacCTPOIICTBO, TpeBora’. JlekceMa 3amM-
CTBOBAaHA M3 PYCCKOTO SI3bIKA *mpegoza, TOe SIBJISETCS IeBepOaJbHbIM MMEHOBaHMEM, 00pa30BaHHBIM OT IJIaroya
MpesoXcUums C CeMaHTUKOM ‘6eCcIioKoiiCcTBO, 3a00Ta, cyeTa, CMITEHME, CIIOJIOX; MCIYT, CyMaTOXa, BHE3aIHbIi ym’
(ToNKOBBIIt C/IOBAph KMUBAro...): «<Hukak He Mor cobpaTtbcs. Kakast-To HeIOHSTHas mpegoza». Ilogymainoch 06 OTiie
(BonkoB A. Mupsl CtueHa Xoykuura. 2003 (HKPS)). «O, exkequ 6bI Thl 3HaJIa, Kakasi Telepb BO MHE mpegozd, Koraa
CMOTpIO 51 Ha TBou Goxpsle oun» (QouBmsuH [I. Y. Bpuragup. 1783-1786 (HKPS)). «MHOrma oBaafeBano UM COMHEHUE:
TOYHO JIM BhIpayKeHMe JInia ee 6bUTO TaK 6IarOCKIOHHO, — ¥ TOTIa OH Ha MMHYTY OCTaHAB/IMBAJICS, HO CepIeyuHoe OueHue,
HeIpeomoIMMasi Cujia M mpesozd BCEX UyBCTB CTpeMuia ero Brepen» (Foronb H. B. HeBckuii mpocriekt. 1835 (HKPS)).
«/ B 3TOT pa3 OmsTh GbIO MOJIOAAs] KPOBb B HEM B3bIrpajia, B3BOJIHOBAHHbIE UYBCTBA MOPOIMIN OYpHbIE, YepHbBIE
MBICJTU, TOBOJIMBIIIE €TO A0 OTUYASIHMS; HO CTIOKOIHAS COBECTh BCKOPE 00JIe1a 3Ty IYIIEBHYIO mpesoey, MaloAyIe
6bL10 ITOGEKIEHO, ¥ 06IECTHOE MYKECTBO ofiepskajio Bepx» (Hanb B. U. TaBen AnexceeBuu Urpussiii. 1847 (HKPS)).

truuta / truta / truuda (cx. nuan.); truudu / druudo / truudo (TuBB. muai.) ‘6onb, ycuaue, 6ema, 6ecriokoicTBo’. Pac-
CMaTpMBaeMOe MMEeHOBaHMe MMPOMUCXOIUT OT PYCCKOSI3bIUHOTO AManekTM3Ma mpyd. B auanextax pyccKoro si3bika JdaH-
HOe CJIOBO, IIOMMMO 0G03HAYEeHUSI TPYIOBOI AesSTebHOCTH ((PU3NUECcKOi U HAayIHOI), QYHKIMOHUPYET 1 CO 3HaUe-
HUSIMU ‘G0JIe3Hb, 60/1b, XBOPb, XBOpOOa, HEIYT, HEMOYb, XI/Ib, B 11eJIOM He3mopoBbe’ (TONKOBbIN CJIOBaphb JKMUBATO...).
Bo Bpems novcka mpumMepoB 13 HalloHaJIbHOTO KOPITyCa PyCCKOro sI3bIKa Oblia 3aJjaHa KOMOMHALMS ‘“Tpy + 60/1e3Hb’,
Pe3yIbTaTOM Yero CTauo H6OJIbIIOe KOTMIECTBO OTChUIOK K IIEPKOBHBIM TeKCTaM: «OZHO TOJMBKO 111 Te6e HY)KHOE, OTHO
Ke TOJIbKO M 6j1aroe M Jierkoe, a mpodee Bce Tpynd U 6onesHb» (CkoBopopa I'. HauasmbHast ABepb KO XPUCTUAHCKOMY
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nmo6ponpaBuio. 1766-1780 (HKPS)). «BOoT TOUHMIT 51 acUIOB, SKajI0 TPEXOBHOE, SI3bIK 3MMMH, HU3BOIALIUI AmaMa
B TpyA u 6omesub!» (CkoBopoga I'. Hapkuce. 1760-1769 (HKPS)). «Cum mapoM 605KeCTBEHHBIM 11€PKOBb XpUCTHMAHCKAs
TI0 CTIPaBeIMBOCTH TIPU3HAET cebst OMOIKEHHOIO YCepAuio, PeBHOCTH, TPyAaM, ¥ GOIe3HsIM HbIHe Tpa3IHyeMbIX AIO-
cronoB Ilerpa u IlaBma» (apxuemnmckon IlnatoH (JleBmmH). CioBo B JeHb CBAThIX Armocton Iletpa u IlaBna,
u tresoumenuTcTBa Ero Ummneparopckaro BeicouectBa. 1768 (HKPSI)).

I'pynna HOMMHALIMIL CO 3HAYEHUAMM ‘G0JIb U 60/Ie3Hb :

tuska (ck. mman.); tusku (uBB. ouan.); tusk (om. nuan.) ‘6onesHb, 60isb, ToMoTa B cycraBax (Karjalan kielen
sanakirja; Virtaranta, 1963, p. 70). BoITylolMe BO BceX HapeuMsix KapeabCKOro si3blKa jeKkceMbl tuska / tusku / tusk
3aMMCTBOBAHbI U3 PYCCKOTO SI3bIKA OT MHOTO3HAYHOTO CYIIEeCTBUTEIBHOTO MOCKA ‘TOMJIEHNE Y1, CTECHEHME yXa,
MYy4YMTeIbHAsI IPYCTh; GECIIOKOMCTBO, AyllleBHAs TpeBora, CKyka, 00sI3Hb, Iedajb, rope, CKOp6b, HOIKa cepmiia’
(TonKOBBIV CIOBaph KMBAro...). Tak)ke B CeBEPHBIX HOBrOPOACKMX, aPXaHTe/bCKUX, MTCKOBCKMUX MMUANEKTaX HauMe-
HOBaHMe MOCKA VICTIONb3YeTCsI C CEMAHTUKOM ‘60/IeTh 0 YeMy-JIMO0 TYIIOi, CMJIBHO IPYCTUTh, CKYYaTh, HEYTEIIHO
ropeBaTh, COXHYTh CepAIeM, CKOpOeTh, M3HBIBATh;, MyUUTHCSI TEIECHOI XBOPbIO' (TONKOBBIN CI0BApb KMBAro...).
VHac/IeJOBaHHbIN OT PYCCKMX KapeIOSI3bIUHbIA TePMUH tusku MpeTepriesl CEeMaHTUUYECKYIO TpaHCHOopMAaIIo: TOMUMO
0000111eHHOTO Ha3BaHM ‘60JIe3Hb’, OH CcTal 0603HAYaTh ¥ KOHKPETHOE HeJloMOraHue ‘JIoMOoTa B cycTaBax’ . IIpumMeua-
TeJIbHO, UTO B BEIICCKOM $SI3bIKE CJIOBO tUSK COXPaHMIIO €ro MEePBUYHYI0 CEMaHTUKY ‘CKyKa, Ievaib, TOCKa; 6oe3HeH-
HOe YyBCTBO JYIIIEBHOI TOpeun, MyudnTeIbHOM IPYCTH, BOSHMUKAIOIIEE Y UelIoBeKa B pe3y/ibTare moTepy 6aU3KIX JII0-
Jleii, yTpaThl, HecuacTHOI Jto6BKu’ (BuHOKYypoBa, 2015, c. 437; HoBbIM Berccko-pycckuy ciosapb, 2010, c. 431;
Suomen sanojen alkuperd, 2000, p. 338). B HaimoHaabHbIi KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA BKIIOUEHBI CJeYIONIe MpuMe-
poI: «MnoxoHapuueckyio 601b3Hb 06BIKHOBEHHO 3aK/IIOUa/IM MMOObh OOIMMbB MMEHEMb TOCKM, ViU 60abHis cepala,
a'y KeHCKaro Ioyly moab uMeHeMb MaTtku» (Pegu ®. O umoxoHApuueckoit 60abk3uu // ExxeMbCSIUHBISI COUMHEHIS
Kb 1oTb3b 1 yBeceneHilo ciayxkailist. ['enBappr — IioHb, 1755 roma. 1755 (HKPS)). «’Kena: Ilapalia ¥ Tak roproer:
oHa YyMpET ¢ Tocku» ([InaBunbiumkos I1. A. CroBop KyTteiikuua. 1789 (HKPS)). «S1 HuKorga He BUAAM TaKUX YKaCHBIX
TIOPHIBOB AYIIEBHOTO CTPafaHMsI, TAKOM GelreHoii Mmassieit TOCKM, TAKOTO MOKMPAIOIIEr0 OTYASTHMSI, KaKue BOJHO-
BaJIM HeCuacTHOro Jito6oBHMKa» (Torosb H. B. CtapocBeTckue momemuku. 1835-1841 (HKPS)).

TakuM 06pa3oM, B AMaleKTax KapeJbCKOTo s3bika 3aduKcupoBaHo 11 sekceM (6e3 yueta (poHETMUECKMX TPaHC-
(opmartuit), cocTaBASIIOMMX TPYIITY APEBHEPYCCKUX UM CEBEPHO-PYCCKUX 3aMMCTBOBAaHMIA. JJaHHbIE HAMMEHOBAHMS
OTpaykaloT B3I Hapoja Ha 3ab6ojeBaHMsI, OCHOBHBIMM COCTABJSIONIMMM KOTOPBIX SIBJISIOTCS ‘60JIb, CTpajaHue,
6efa, Kakasi-TO HEUCITPABHOCTb OPraHM3Ma, JieskaHue B ITOCTeNn .

3akioueHue

WTak, B paMKax Ipe/iCTaBJIEHHOTO MCCIeIOBaHUSI paCCMOTPeHO 11 HauMMeHOBaHMi, MMEIOLIMX CeMbl ‘G0JIb U/WIn
6ose3Hb’. [laHHOE JIEKCMUECKOE THE30 C TOUKY 3PEHMST CEMaHTMKM B KAPEIbCKOM SI3bIKE TIPEICTABIEHO TPEMS TPYII-
TaMu: cO 3HaueHueM ‘6osie3Hb’ (8 HaMMeHOBaHUIT), CO 3HaUeHKueM ‘60Jb’ (2 JIeKCeMbI) U CO 3HAUEHUSIMU ‘GOJIe3Hb,
607b’ (1 c1oBO). JIeMMbl MAEHTUDUIMPOBATMUCH TTOCPECTBOM METOMa CIUIONIHOM BBIGOPKM M3 OMyGIMKOBAHHBIX
KapesIos3bIUHBIX M PYCCKOSI3BIYHBIX IMATEKTHBIX CJIOBAPEii 1 37IeKTPOHHBIX SI3bIKOBBIX 6a3.

C TOUKM 3peHMs ITUMOJIOTMUECKOTO aHa/lu3a BCe pacCMaTpUBaeMble Kapesaos3bluHble HaMMEHOBAaHMS 3aMM-
CTBOBaHbI 13 OMAIEKTOB PYCCKOTO si3bika. [Ipy afanTanuu B sI3bIKe KapesoB B 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEMAaX MTPOU30-
1w GoHeTMUYeckMe TpaHchoOpMaIUN.

Psp nexcem o6pa3oBaH OT MPOM3BOASINMUX OCHOB ryiarona Idssie (Idsi-) / ldzie (Idzi-) v cylecTBUTEIBHOTO huuda
IMOCPeICTBOM CJI0BOOOpasyiommx ahduKcoB -mini / -mine, -ntd / -ndy v -hko.

Tpy bopMUPOBAHMUM MCCIIEAYEMOTO Kapeaos3bIYHOTO JIEKCMUECKOTO THe3Jja  BBISIBJIIEHO B3aMMOBIMSIHUE PYC-
CKOTO ¥ KapesbCKOTO SI3bIKOB, UTO O6YC/IOBIEHO TeCHBIM KOHTaKTMPOBaHMEM HAapOMIOB, ITPOKUBAIOIINX TUTEIbHOE
BpeMsI Ha OJTHO TePPUTOPUMN.

B paccmaTpuBaemoii mpo6ieMaTiKe MpeCcTaBIseTcs] BO3MOKHBIM HAMETUTD TIePCIIEKTUBbI JATbHEIIEro 1CCieno-
BaHMS: MPUBJIeYb apXMBHbIE JAHHbIE, COOGPATH MTOJEBble MATEPUaIbl OT HOCMTEJIE) KapelIbCKOTO sI3bIKa, COMOCTABUTh
COOPaHHbIN SI3bIKOBOIT MaTePHUaI C JAaHHBIMY GJIM3KOPOICTBEHHBIX KAPeIbCKOMY ITPUOATTUIACKO-(DUHCKMX SI3BIKOB.
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